Our Lady of Mount September 1, 2024

: : Twenty-Second Sunday
Carmel Parish-Shrine |, . dinary Time

The Italian National Parish of the Archdiocese of Chicago
Served by The Missionaries of Saint Charles - Scalabrinians

Staff Office Hours Sunday Mass Schedule
5:30 pm - Sat. Vigil Mass
Pastor 7:45 am - English

Fr. Leandro Foss3, C.S. 9:00 am - Espaifiol

Monday - Frlday 10:30 am - Italian

Associate Pastor 9:00 am—1:30 pm 12:00 pm - English
Fr. Miguel A. Ramirez Lepe, C.S. 2:00 pm—7:30 pm 1:30 pm - Espaiiol
Fr. Marvin Leonel Ajic Arana, C.S. 5:00 pm - Espaiiol
Saturday
Parish Deacons 9:00 am — 3:00 pm Weekly Mass Schedule
John Battisto English
Giulio Camerini Sunday Monday — Friday 8:00 am
Secretaries Closed Espafiol
. Lunes a Viernes alas 6:30 pm
Nancy Diaz
Bianca Lara Italiano

Sotto richiesta

1101 N 23rd Ave - Melrose Park - IL - 60160 Find us on:
P (708) 344 4140 — F (708)344 0902 B cdioo.

www.olmcparish.org | www.facebook.com/olmcparish | olmtcarmelchurch@gmail.com




SEPTEMBER 1, 2024 TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

THE SCALABRINIAN MISSIONARIES
AT MOUNT CARMEL SINCE 1905.

Yy
Jiumilitas
Our Lady of Mt Carmel is served
by the Congregation of the Missionaries of
St. Charles Scalabrinians.

We are a community of Catholic religious
serving migrants and refugees of different cultures,
religions and ethnicities in 32 countries.

The Congregation was founded in Italy
on November 28, 1887
by Saint John Baptist Scalabrini (1839-1905),
bishop of Piacenza, Italy.

Our missionary focus is to be migrants
with the migrants and to be in mission
with people on the move,
with a special priority for the poorest
and neediest migrants.

OUR LADY OF MOUNT CARMEL — MISSION STATEMENT

We are a faith community bound by the Grace of God the Father who adopted us all as beloved
children through Baptism. We journey as brothers and sisters inspired in the Gospel of Jesus Christ,
nourished with the Eucharist and strengthened by the love of the Holy Spirit. Encouraged in the practice of
our Catholic Tradition we experience and honor the maternal protection of Our Lady of Mount Carmel while
joyfully celebrating the religious practices of our ancestors in Faith. Heartened by the zealous ministry of the
Missionaries of St. Charles (Scalabrinian) we strive to create a welcoming space where justice for all and the
well-being of God’s people become the inspiration in our efforts to build God’s Kingdom.

+++
NUESTRA SENORA DEL MONTE CARMELO — VISION

Somos una comunidad de fe vinculada por la Gracia de Dios Padre que nos ha adoptado como hijos
amados por el Bautismo. Caminamos como hermanos y hermanas inspirados en el Evangelio de Jesucristo
nutridos con la Eucaristia y fortalecidos por el amor del Espiritu Santo. Alentados en la practica de nuestra
Tradicion Catdlica, experimentamos y honramos la proteccion materna de Nuestra Sefiora del Monte
Carmelo, celebrando alegremente las practicas religiosas de nuestros ancestros en la Fe. Animados por el
celo ministerial de los Misioneros de San Carlos (Scalabrinianos) nos esforzamos por crear un espacio de
bienvenida donde la justicia para todos y el bienestar del pueblo de Dios nos inspiran en nuestros esfuerzos
para construir el Reino de Dios.

+++
NOSTRA SIGNORA DEL MONTE CARMELO - VISIONE

Siamo una comunita di fede circondata dalla grazia di Dio Padre che ci ha adottato come figli amati
attraverso il Battesimo. Camminiamo come fratelli e sorelle, inspirati dal Vangelo di Gesu Cristo, nutriti con
I’Eucaristia , e fortificati dall’'amore dallo Spirito Santo. Rimaniamo incoraggiati nella pratica della nostra
Tradizione Cattolica, sperimentiamo ed onoriamo la protezione materna della Nostra Signora del Monte
Carmelo, celebrando con gioia le pratiche religiose dei nostri antenati nella Fede. Animati dallo zelo
ministeriale dei Missionari di San Carlo (Scalabriniani), cerchiamo di creare uno spazio di accoglienza, Dove
la giustizia per tutti e il benessere del popolo di Dio diventa l'ispirazione nel nostro lavoro per construire il
Regno di Dio.




SEPTEMBER 1, 2024

TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

Church Services

We encourage all to register
at the Parish-Shrine.

+ + +

Les invitamos a registrarse
en el Santuario Parroquial.

Support Staft

Business Manager
Xochitl Duran 708.345.3632

Religious Education
Sister Roschelle Isada 708.344.4140

Community Center Social Service Director
Cinthya Aguirre 708.345.3632

Sacramental Life
Confessions - Confesiones
Thursdays — Jueves
5:30 pm — 6:30 pm
Saturdays —Sdbados
4:00 pm—5:00 pm or by appointment /o con cita.

Baptisms - Bautizos
Contact the secretary at least a month in advance.
Contactar a la secretaria un mes antes.

Weddings - Bodas
Contact the priest at least six months in advance.
Contactar al sacerdote seis meses antes de la ceremonia.

Quinceafiera
Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia.

Presentaciones
Contactar a la Secretaria al menos dos semanas antes.

Religious Services

Novena for Our Lady of Mt.Carmel
Wednesdays 7:30 pm

Adoration - Adoracion al Stmo. Sacramento
Thursdays 5:30 pm—6:30 pm

Other Services
Gift Shop Hours - Venta de Articulos Religiosos
During the regular office hours.
Durante las horas de oficina

Community Center - Centro Comunitario
Social outreach Servicios a la comunidad (708) 345 - 3632

Food Pantry - Despensa de comida
Wednesdays 3:30 pm —5:30 pm

Religious Education — Office Hours/Horario de Oficina
Tuesday & Thursday - Martes y Jueves: 3:30pm —7:30pm
Wednesday —Miércoles: 10:00am —35:00pm

Friday— Viernes: 9:00am—12:00pm ; 3:30 —7:30pm
Saturday—Sabado: 9:00am—3:00pm

Catecismo
Saturday - Sdbados 3:30 pm — 5:00 pm
Sunday - Domingos 10:00 am—11:30 am - 11:45 am -1:15pm

\ ; :/’ ! /] . -

/ Del 12 de Septiembre
al 31 de Octubre -

Crear espacios de
aprendizaje litrgico y
liderazgo pastoral, para
poder reafirmar nuestra
verdadera identidad como
servidores del evangelio;
confirmando asi, una
visién de la Iglesia como la
Casa de Todos.

TODOS SON BIENVENIDOS.

Nuestros objetivos

Conocer la Liturgia @

Fortalecer los Ministerios @

Formar mejores servidores @

Aprender modelos de trabajo @

Despertar el sentido @
de pertenencia

-9:00 PM
s de Septiembre: 12 - 19
tes Iniciales de la Santa Misa
turgia de la Palabra
iturgia de la Eucaristia

Contactanos:

+T08-344-4140 °
olmtcarmelchurch@gmailcom @
01N 23rd Ave, @
Melrose Park, IL 60160

eta y pluma.

Wedding Barms

¥ Christian Joseph & Gianna Rosina... 2
¥ Raul Michel Montes & Emily Villalobos...1
¥ Jaime Cazares & Diana Martinez...1
¥ Arvin Chavez & Jennifer Guadalupe Nieto...1

¥ [srael Chavez & Margarita Estrada...1

==

Weekly Offering

August 24 — August 25, 2024
Regular Sunday Collection: $7,424.00

:%gfﬂé C{-‘é/ﬁﬂ
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“You disregard God’s commandment but cling to human tradition.”
Fr. Josep Lluis SOCIAS i Bruguera(Badalona, Barcelona, Spain)

Today, the Word of the Lord helps us to discern that over and above our human usages we have
to place God's Commandments. In fact, as time goes by, it is easy for us to distort the evangelic
advice and, willingly or not, replace the Commandments or engulf them in a punctilious
meticulousness: “And on coming from the marketplace they do not eat without purifying
themselves. And there are many other things that they have traditionally observed, the
purification of cups and jugs and kettles ...” (Mk 7:4). This is why plain people, with their
typical common sense, paid little attention to the doctors of the Law or to the Pharisees, who
were putting more emphasis on their human speculations than on God's Word. To the religious
hypocrite Jesus applies Isaiah's prophetic complaint (“Well did Isaiah prophesy about you
hypocrites, as it is written: This people honors me with their lips, but their hearts are far from
me” Mk 7:6).

When St. John Paul II expressed his sorrow in the name of the Church for all the negative things
that her children had done throughout history, he did it by saying “We have been separated from
the Gospel.” Jesus tells us: “Nothing that enters one from outside can defile that person; but the
things that come out from within are what defile” (Mk 7:15). What comes out of a man's heart,
from a person's conscious seclusion, is what can make us bad. This malice i1s what harms
Mankind and us specifically. Religiosity does not consist precisely in washing our hands
(remember Pilate who delivers Jesus Christ to be crucified!), but in keeping our heart pure.
Speaking positively, this is what St. Therese of Lisieux tells us in her Biographic Manuscripts:
“Considering the mystical body of the Church (...) I understood that the Church had a Heart and
that this Heart was burning with love.” From a loving heart spring, the well done deeds that help
precisely those who really need help (“For I was hungry and you gave me food ...” Mt 25:35).

Pilgrimage to Our Lady of Guadalupe Sanctuary
August 21, 2024
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«Dejando el precepto de Dios, os aferrdis a la tradicion de los hombres»
Rev. D. Josep Lluis SOCIAS i Bruguera (Badalona, Barcelona, Espafia)

Hoy, la Palabra del Sefior nos ayuda a discernir que por encima de las costumbres humanas estan
los Mandamientos de Dios. De hecho, con el paso del tiempo, es facil que distorsionemos los
consejos evangélicos y, dandonos o no cuenta, substituimos los Mandamientos o bien los
ahogamos con una exagerada meticulosidad: «Al volver de la plaza, si no se bafian, no comen; y
hay otras muchas cosas que observan por tradicién, como la purificacion de copas, jarros y
bandejas...» (Mc 7,4). Es por esto que la gente sencilla, con un sentido comin popular, no
hicieron caso a los doctores de la Ley ni a los fariseos, que sobreponian especulaciones humanas
a la Palabra de Dios. Jests aplica la denuncia profética de Isaias contra los religiosamente
hipdcritas: «Bien profetizo Isaias de vosotros, hipocritas, segiin esta escrito: Este pueblo me
honra con los labios, pero su corazén esté lejos de mi» (Mc 7,6). En estos ultimos afos, San Juan
Pablo II, al pedir perdon en nombre de la Iglesia por todas las cosas negativas que sus hijos
habian hecho a lo largo de la historia, lo ha manifestado en el sentido de que «nos habiamos
separado del Evangelio». «Nada hay fuera del hombre que, entrando en ¢€l, pueda contaminarle;
sino lo que sale del hombre, eso es lo que contamina al hombre» (Mc 7,15), nos dice Jesus. Sélo
lo que sale del corazon del hombre, desde la interioridad consciente de la persona humana, nos
puede hacer malos. Esta malicia es la que dafa a toda la Humanidad y a uno mismo.

La religiosidad no consiste precisamente en lavarse las manos (jrecordemos a Pilatos que entrega
a Jesucristo a la muerte!), sino mantener puro el corazéon. Dicho de una manera positiva, es lo
que santa Teresa del Nifio Jesus nos dice en sus Manuscritos biograficos: «Cuando contemplaba
el cuerpo mistico de Cristo (...) comprendi que la Iglesia tiene un corazon (...) encendido de
amor». De un corazdn que ama surgen las obras bien hechas que ayudan en concreto a quien lo
necesita «Porque tuve hambre, y me disteis de comer...» (Mt 25,35).

Reunion de Lideres Parroquiales
Agosto 17,2024

S Gracias a todos los lideres que participaran en el dia de
8l formacion donde el objetivo es trabajar juntos para que
Nuestra Senora de Monte Carmelo sea un hogar para
todos. Fueron 72 participantes.




SEPTEMBER 1, 2024 TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

«Trascurando i1l comandamento di Dio, voi osservate la tradizione degli

uomini»
Rev. D. Josep Lluis SOCIAS i Bruguera(Badalona, Barcelona, Spagna)

Oggi, la parola di Dio ci aiuta a discernere che al di sopra delle condotte umane ci sono i
Comandamenti di Dio. Infatti, col passare del tempo, ¢ facile che travisiamo i consigli
evangelici e, rendendoci conto o no, ,sostituiamo 1 Comandamenti o li anneghiamo con
meticolosita esagerata: «e tornando dal mercato non mangiano senza aver fatto le
abluzioni, e osservano molte altre cose per tradizione, come lavature di bicchieri, stoviglie
e oggetti di rame» (Marco 7,4). Questo ¢ il motivo per cui la gente comune, con un senso
popolare, ignorava i dottori della legge, e i farisei, che sovrapponevano speculazioni
umane alla Parola di Dio. Gesu applica la denuncia profetica di Isaia contro i
religiosamente ipocriti («Bene ha profetato Isaia di voi, ipocriti, come sta scritto: Questo
popolo mi onora con le labbra, ma il suo cuore ¢ lontano da me» Mc 7,6).

Negli ultimi anni, San Giovanni Paolo II, chiedendo scusa nel nome della Chiesa per tutte
le cose negative che i loro figli avevano fatto nel corso della storia, lo aveva manifestato
nel senso che "ci eravamo separati dal Vangelo".

«Non c'¢ nulla fuori dell'uomo che, entrando in lui, possa contaminarlo; sono invece le
cose che escono dalluvomo a contaminarlo» (Marco 7:15), ci dice Gesu. Solo cid che
procede dal cuore dell'uomo, dall’interiorita cosciente della persona umana, ci puo far
diventare malvagi. Questa malizia ¢ quella che danneggia tutta 1'umanita e uno stesso. La
religiosita non consiste precisamente nel lavarsi le mani (ricordiamo a Pilato che consegna
Gesu Cristo alla morte!), ma mantenere il cuore puro.

Detto in modo positivo, ¢ quello che S. Teresa di Gesu Bambino ci dice nei suoi
Manoscritti biografici: «Mentre contemplavo il corpo mistico di Cristo (...) ho capito che
la Chiesa ha un cuore (...)ardente d’amore». Da un cuore che ama sorgono le opere ben
fatte che aiutano in concreto a chi ne ha bisogno («Perché 10 ho avuto fame e mi avete
dato da mangiare ... »: Mt 25,35).




PLEASE PRAY FOR OUR BROTHERS AND
SISTERS WHO ARE ILL OR INFIRMED :

William A Aliperta
Anna Baffa

Nell Baker

Vicky Baker

Fred & Chad Ballog
Linda Bandy
Roxana G Benavides
Rosa Castro
Gerardo Carrillo R.
Silvia Culotta

Jan Clark

Mary Donato

Jacob Duda

Judith Escamilla
Nico Felice

Bruno Floretta
Virginia Frulla
Baltazar Garcia
Kristie & Linna Goldi
Vince Guzzo

Kelly Ann Haymaker
Jonathan Hernandez
Susan Humpf

Janet Horvath

Scott Lebakken
Joseph Lebakken
Justina Leoni

Mark Leoni

Vandy Liala

Rita Longnecker
MaryAnn Maloberti
Lena Martymel
Wenseslao Martinez
Miriam Mendez

Alvaro Melesio
Silvia Diaz Mireles
Donna Mcgowean
Eleonor Nardiello
Victor Nieto
Bernardo Ordaz
Marta Ordaz
Eleanor Peters
Isabel Pintor
Joseph Pulido
Fernando Rangel
Guadalupe Rico
Laura Rico-Vera
John S. & Mary S.
Jennifer Sanchez
Mayra Sauri
Bernadette Scala
Francisco Serrano
Adalynn Sorto
Celeste Soult
Hector Trujillo Tapia
Dayan Del Valdiveeso
Julia Valles
Damian A. Velasquez
Robert J. Villa
Alexandra Vitali
Madline Vittori
Luke Westrick
Danny Ziga
Sara Zonca

MASS INTENTIONS

FOR THE WEEK
ar
F
Saturday, August 31st Weekday
5:30 pm T
Sunday, September 1st 22nd Sunday of Ordinary Time
7:45 am T
9:00 am T
10:30 am T
12:00 pm {Desmarie Bailey by: Nonna & Grandpa
Lee
1:30 pm
5:00 pm
Monday, September 2nd Weekday

9:00 am T

Tuesday, September 3rd

St. Gregory the Great

8:00 am T
6:30 pm T

Wednesday, September 4th

Weekday

8:00 am T
6:30 pm T

Thursday, September 5th

Weekday

8:00 am T
6:30 pm T

Friday, September 6th

Weekday

8:00 am T
6:30 pm T

Saturday, September 7th

Weekday

5:30 pm T

Sunday, September 8th 23rd Sunday of Ordinary Time

May our pravers bring them strength,
healing, and peace.

Please call our Parish Office to add a loved one’s
name to our parish prayer list.

Rest Ih Peace

tMargarita Salinas
tKaren Medula
tJuana Hernandez

7:45am T
9:00 am T

10:30 am tEugenio & Mirella Parrinello by: family

12:00 pm
1:30 pm
5:00 pm

e




Our Lady of Mt. Carmel Parish & Shrine

SEPTEMBER 2024
Special Masses & Events

Sunday, September 8: Nativity of the Blessed Mother
Regular Sunday Mass schedule

Sunday, September 8: Feast of Maria S.S. Addolorata
(Our Lady of Sorrows)

Italian / English Bi-Lingual Mass
12:00pm

Wednesday, September 11: To Those who serve & protect

A Mass of Appreciation
for all Police, Fire, Military, Medical, and First Responders
Mass - Procession - Outdoor reception

Friday, September 13: Our Lady of Sorrows
Healing Mass
6:30pm
Tri-Lingual Mass & Anointing of Healing Oils

Saturday, September 14: Independencia
Mass and Community Reception
5:30pm Bi-Lingual Mass
Reception follows

Sunday, September 22: Feast of St. Padre Pio

Procession  10:30am
Outdoor mass 12:00pm
Reception follows

For more information, call the rectory 708-344-4140




